RENAISSANCE EN TOUTE BEAUTE POUR L'INTERNATIONAL AU LLAC DE LUGANO APRES UN INVESTISSEMENT DE
QUELQUE 10 MIO PAR LA FAMILLE SCHMID, A LA TETE DE L'ETABLISSEMENT DEPUIS QUATRE GENERATIONS

nauguré avec faste 2 la Belle Epoque,

I'hotel International au Lac de Lu-
gano revit maintenant comme d’antan
en toute beauté, aprés la pandémie du
corona virus. En effet, avec une res-
tructuration radicale programmée en
plusieurs étapes, cet hotel tout rajeuni
vient de rouvrir ses portes derriére une
fagade 1mposante, ses quatre- Vlngts
chambres panoramiques confortables
et son ambiance de vacances avec
notamment jardin et piscine. Classé
Monument historique par |'institution
Icomos, 1'hétel posséde son propre
musée, qui témoigne d'une vie plus que
centenaire (1906) et des engagements
de la famille Schmid, propriétaire de-
puis quatre générations. Aujourd hu,
c'est Roberto (EHL) qui, avec sa
sceur Alessandra, poursuit la mission
familiale de cet hotel qui est privilé-
gié aussi par une localisation 1déale:
proche de la via Nassa pour le shop-
ping, du Centre LAC pour la culture,
du Palace Residence, de I'église de
Santa Maria degli Angeli et, bien sr,
du beau lac de Lugano.

Das Belle Epoque-Hotel Interna-
tional au Lac in Lugano erlebt
nach prachtlger Einweihung seine
Wiedergeburt in voller Schénheit,
und das nach Corona-Pandemie. Das
Hotel prisentiert sich dank umfassen-
dem Umbauprogramm tiber mehrere
Phasen mit Verjiingung der imposan-
ten Fassade sowie seiner achtmg kom-
fortablen Panoramazimmer mit Feri-
enambiente. Das durch die Institution
Icomos als historisches Monument
anerkannte Hotel besitzt ein eigenes
Museum, das die iiber hundertjihrige
Geschichte (1906) erzihlt und das En-
gagement der Besitzerfamilie Schmid
seit vier Generationen dokumentiert.
Heute wird die Familientradition
von Roberto (EHL) fortgefiihrt,
der mit seiner Schwester Alessandra
fiir die Geschicke des durch ideale
Lage privilegierten Hotels verant-
wortlich ist: Unweit von Shopping
der Via Nassa, Kulturzentrum LAC,
Residenz der Kirche von Santa Ma-
ria degli Angeli und nah am schénen

Luganersee. (AD’A)

RENNAISSANCE IN VOLLER PRACHT FUR DAS HOTEL INTERNATIONAL AU LAC IN LUGANO NACH INVESTITIONEN
IN MILLIONENHOHE DURCH DIE FAMILIE SCHMID, DIE SEIT VIER GENERATIONEN AN DER SPITZE DES BETRIEBS STEHT
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BiLANZ BESTEN HOTELS DER SCHWEIZ
CORINNE & JEAN-MARC BESSIRE

URs LANGENEGGER-INATHALIE SAILER

HomMAGE-TRIBUTE

Kare Wirp 100 Best Swiss HOTELS
CHEF HANs Stuckt, BASEL

JEAN-YVES BLATT HOTELIER DE L’ANNEE
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HOTEL SUISSE DE L'ANNEE GAULTMILLAU THE OMNIA HOTEL, ZERMATT

TrOMAS SCHMIDHEINY-MARCO ZANOLARI Eleonora thtaqnet[a Botta, ArchiDesigner CHRISTIAN ECKERT, GENERAL MANAGER

Stltll’)l()ll e[ caviar de Dider de Cozu ten

WELLNESS HOTEL 7132, VALS

GRANDES TABLES DE SUISSE
KATRIN RUFENACHT, GENERAL MANAGER

PIERROT AYER - GUY RAVET, PRESIDENT

HoOTEL TERMINUS, SIERRE
CARMELINA & DIDIER DE COURTEN

RELOOKING INTERNATIONAL, LUGANO
ROBERTO & ALESSANDRA SCHMID

o,

] o rp BT
S.Pellegrino Sapori Ticino
LuGANODANTE: ROBERTO FONTANA, MAN. André Jaeger, héte d’honneur
SABRINA DANDREA, RESIDENT MANAGER
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